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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

< www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Notice

1. To ensure an uninterrupted use of the device, please connect it to the car charger
while recording to avoid sudden shutdown due to insufficient battery.

2. Please power the device with the car charger provided.

3. Make sure the camera lenses are clean and not blocked.

4. Itisrecommended that you perform a pre installation test to ensure the device is

in good condition.

5. DO NOT leave the product where the temperatures may exceed 70°C (160 °F) for

a long time to prolong its service life.

Packing List
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3M Adhesive pad x 2 Cleaning Cloth User Manual



Product Overview

Mirror Dash Camera

Touchscreen Display
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USB Input = AV In
(for Car Charger) | (for Rear Camera)

N B - - IS S E—
E:'— G _"“'31
Memory Card Slot Mounting Bracket
(Topside View)
Microphone Power Button
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(Underside View)



Reset Hole Front Camera

(Rear View)

Tip:
When the touch screen is unresponsive or freezes, you can insert a pin into the Reset
Hole on the back to reboot the dash camera.

Rear Camera Kit

Trigger Wire for Revers Light (red)

Mounting Bracket

Rear Camera

AV Out




Installation Instructions

Important

1.
2.

The pre-install test is a must before final installation.

Insert a formatted memory card (not included) into the prduct before your first
use.

Step 1:

Tap @®© to stop recording, then tap 10 to enter the Settings.
Step 2:
(&) .
Tap £~ to select Format, then tap Confirm.
Due to the data rate of the video being recorded, a reputable Class 10 or higher
speed memory card must be used.
Professional Installation of this product is generally recommended.
Step 1:
Mount the Mirror Dash Camera over the original rearview mirror of the vehicle
with the provided Mounting Strap, then adjust the angle of it.

Step 2:

Connect one end of the Card Charger cable to the USB Input port on the topside
of Mirror Dash Camera. Plug the other end of the Car Charger cable to the
Cigarette Lighter Receptacle in the vehicle.



Step 3:

Attach the AV Out connecter of the Rear Camera Kit with the AV In port of the
Mirror Dash Camera, then snake the black cable of the Rear Camera Kit through
the body of your vehicle to the rear of it.

Step 4:

Set the vehicle in reverse gear, then identify the wire that is feeding the Revers
Light from the rear light cluster. Tie the Red Trigger Wire with the positive
terminal of the correct wire.

Step 5:
Mount the Rear Camera Kit to the rear of the vehicle.




Notes:

1. DO NOT connect the Red Trigger Wire with Brake Light or Tail Light.

2. After installation, the mirror Dash Camera will display Rear Camera’s view by
default when starting the engine.

3. The Rear Camera will be triggered when reversing, and the view will be from the
Rear Camera.

4. For better viewing, please clen the lenses of both cameras after installing.

Get Started

Power On/Off
Option 1:

Start the engine to automatically power on the Mirror Dash Camera; stop the engine to
automatically power it off.

iti @ - o RO
After it is powered on, please tap to stop the recording, then tap ™ >*/ >Language

to select your language.

Screen On/Off
Simply press the Power Button once to switch the screen of when the Mirror Dash

Camera is ON; press it again or tap the touchscreen to wake the camera up.

Tip:
The Mirror Dash Camera can server as a standard rear-view mirror after screen off.

Function Overview

Main Interface

The das camera will automatically power on and start recording after the vehicle is
ignited.
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1. Tap & o mute/unmute the microphone.

o

2. Tap 6\ to manually lock the current video that is recording to make sure it will

not be overwritten or deleted; tap B to start recording standard video again.
3. Tap B o capture a photo and save it to the memory card.

4. Tap ® to end and save the recording into the memory card and enter Live
Mode; tap it again to get back to Video Mode.

5. Tap o to enter into Media Gallery and check all the videos/photos saved.

6. Tap @ to switch among the view from the rear camera, the view from both
cameras and the view from the front camera.

7. Tap @' to enter Settings.

Notes:

1. When the dash camera is recording, please tap @ to stop recording before you
switch to Media Gallery or Settings.
2. The bottom icons on the screen will be shown when the dash camera is powered
on, but they will be hidden after a few seconds. Tap the touchscreen to show

them again.
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Media Gallery

Tap I to enter Media Gallery and you will see two folders named Front and Rear. Front
folder contains the videos recorded and photos captured by the front camera; while the

Rear folder contains the videos recorded and photos captured by the rear camera.
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Check the Videos Recorded and Photos Captured by the Front/Rear Camera

Check the Normal Videos Recorded by the Front/Rear camera

Step 1:

Tap to select the Front/Rear folder to check all the normal videos recorded by the

Front/rear camera.

Step 2:
Tap NORM folder to check the normal video files.
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Step 3:
Select one video from the thumbnails.
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Step 4:

Tap Q)/ @ to play/pause the video file.
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Tips:
1. Tap ®/@ to move the previous/next page to view all the normal video files
with the format of thumbnails.

-
2. Tap @> /@' on the top right corner to manually lock/unlock the current video
file.

3. Tap ¥ to switch the ratio of the file.
4. Tap to return to the previous interface.

11



Check the Photos Captured by the Front/Rear Camera

Step 1:
In the interface of video checking, tap .
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Step 2:
Select one photo from the thumbnails.
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Tips:
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1. Tap =/~ to move to the previous/next page to view all the photo files with
the format of thumbnails.
(3%)
2. Tap ¥ to switch the ratio of the file.
PaN

3. Tap & to return to the previous interface.

Note:
The photo file cannot be locked.

Check the Locked Videos Recorded by the Front/Rear Camera

Step 1:

In the interface of photo checking, tap '.
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Step 2:
Select one locked video from the thumbnails.
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Step 3:

a7 A
Tap \9 / iD to play/pause the video file.
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Tips:
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1. Tap @ on the top right corner to manually unlock the locked video.
/_\'

2. Tap ¥ to switch the ratio of the file.

3. Tap © to return to the previous interface.
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Delete the Video/Photo/Locked Files

Option 1: Delete multiple files

-,

Step 1: On the interface of thumbnails, tap \%

Step 2: Tap O on the thumbnails to select the files that need to be deleted.

=

Step 3: Tap ) to bring up the deletion option.

Step 4: Tap Confirm to delete the selected files.

Option 2: Delete a single file

=

On the interface of video playing and photo checking, tap ) to delete the current file.

Tip:

e To delete the locked files, please tap @ to unlock the files first.
File Transfer
Option 1:

Remove the memory card from the Mirror Dash Camera and insert it into a card reader
(not supplied), then plug the card reader into a computer to make file transfer.

Option 2:

Directly connect the Mirror Dash Camera to a computer with a USB cable, then tap
Memory Mode on the touch screen to use the dash camera as USB disk.
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More Functions

Swipe upwards/downwards on the left pard of the touchscreen to see lens full field of

view.
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Swipe upwards/downwards on the right part of the touchscreen to adjust the brightness
of the display.

H
([ 15:12
|

000302

16



Settings

/i\l . .
Tap a on the Main Interface, then tap = to check all the available settings
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Loop recording

Change the recording time of each vide.

Notes:

1. If you choose a time length from 1 minute, 3 minute and 5 minutes, the new files
will overwrite the old one if the space of the memory card runs out.

2. If you choose the option OFF, each recording will be saved with the time length of
5 minutes by default, but the dash camera will stop recording once the space of
the memory card runs out.

Time-lapse monitoring

Set the frame rate of the video. The camera captures 30 frames per 1 s to merger them
into a video by default (OFF). If you select 1 second, the das camera will capture 1 frame
per 1 s and merge them into a video. Selecting 2 seconds indicates the das camera will
capture 1 frame per 2 s, and selecting 3 seconds indicates the camera will capture 1
frame per 3 s.
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Note:

An extra Hardwire Kit (not included) is recommended for using this function. Please
contact VanTop support team for more information.

Exposure

Set the amount of light per unit area. Higher value results in a brighter image.

Motion detection

If the dash camera is powered on and not recording, the dash camera will automatically
start recording a video when a moving object is detected. When there is no moving
object, the camera will stop recording after 5 seconds. The video recorded is not locked.

Audio

Turn on/off the audio when recording

Gravity sensor

Set the different G-sensor sensitivity of collision detection when driving. You can select
from Low, Medium, High and OFF as needed. When the dash camera is recording, if the
car encounters a collision, the current video will be locked. Select High/Low implies the
dash camera will lock the current video when the car encounters a minor/severe
collision.

Parking guard

Set the different G-sensor sensitivity of collision detection when parking. You can select
from Low, Medium, High and OFF as needed. When the dash camera is off, if the car
encounters a collision, the das camera will automatically start recording a video for
around 30 s. Select High/Low implies the dash camera will lock the current video when
the car encounters a minor/sever collision.
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Note:

An extra hardwire Kit (not included) is recommended for using this function. Please
contact VanTop support for more information.

License plate number

Set to display the vehicle license on the lower left corner of the screen.

Screen protector

Select the time to screen off after a certain period of inactivity.

Automatic shut-down

Select a time duration, after which the dash camera will automatically power off.

Frequency

Select different frequency according to the power supply specification used in your
country of geographical region.

Key sound

Turn on/off the sound when tapping the touch screen.

Language

Set the language that displays on the screen.
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Date and Time

Set Date/Time that shows on the lower right corner of the display screen.

Summertime

Set to ON the clock will go forward by one hour. Set to OFF the clock will go back by one
hour.

Stream Media

Set which camera’s view will be shown on the display screen when the dash camera is
powered on. Set to ON (default setting) implies the view from the rear camera will be
shown on the display screen. Set to OFF implies the view from the Front camera will be
shown on the display screen.

Format

Set to format the memory card inserted. Please note that all the files in the card will be
lost.

Default setting

Set the dash camera to default factory settings.

Version

Tap to check the version of the dash camera. The information may be required if
technical support is needed.
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Specifications

Display Size IPS 10 Inch

Display Resolution 1280x320

Speaker TW

Memory Card Support up to 128 GB (not included)
Battery 400 mAh/3,7 V

Touch Single-Touch

Connection Mini USB port, AV in Port, Memory Card Slot
Video Resolution 1920x1080P@30fps

Sensor (Front Camera) SC2383

Sensor (Rear Camera) 5050)

Video Format MOV

Photo Format JPEG

Troubleshooting Guide

Q1: The dash camera stops recording after a period of a time.

e Please check if the memory card is full of locked videos. If yes, please erase the
unnecessary videos or format the memory card.

e Make sure you select 1 minute, 3 minutes or 5 minutes when setting Loop
Recording to prevent the dash camera from stopping recording once the space of
the memory card is full.

Q2: The memory card can’t be read, or there is an error.

e Make sure the memory card is installed correctly.
¢ Install the memory card into a card reader, then connect it to a computer to
format it into FAT32

e When the camera is not recording, tap @ (o enter Setting, then tap Format to

format the memory card.
e Try another Class 10 memory card with a well-known brand, such as SanDisk,

Kingston, Samsung etc...
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Q3: The dash camera restarts automatically.

e Please check if the USB cable is in poor contact.
e Remove the memory card to see whether it's caused by the memory card.

Q4: The video recorded in the memory card is blurry or shows
strips.

e Please check whether the lens of the dash camera is dirty.

e Please take off the protective film on the lens.

e Please check whether the windshield of the vehicle is clean enough.

e Please select the correct Frequency according to your country or geographical
region.

Caution

Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of Used batteries according to the instructions.

=== The symbol indicates DC Voltage
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Mirror Mounted Dash Camera Discovery

Model / Type: H609

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. (EU) 2014/53/EU

Directive No. (EU) 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 27.1.2021
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a tento manual si uschovejte pro budouci pouZiti. Vénuijte
zvlastni pozornost bezpecnostnim pokyntim. Pokud méte jakékoliv dotazy nebo
pfipominky k produktu, kontaktujte zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Upozornéni

1. Chcete-li zajistit neprerusené pouzivani zafizeni, pripojte jej béhem nahravani k
nabijecce do auta, abyste zabranili ndhlému vypnuti z diivodu nedostatecné
kapacity baterie.

2. Napdjejte zarizeni dodavanou nabijeckou do auta.

3. Ujistéte se, Ze objektivy kamery jsou Cisté a nejsou ni¢im blokované.

4. Doporucujeme pred instalaci proveést test, abyste se ujistili, ze je zafizeni v
dobrém stavu.

5. NENECHAVEJTE produkt po dlouhou dobu v mistech, kde teploty mohou
prekrocit 70°C (160°F), aby se prodlouZila jeho Zivotnost.

Obsah baleni
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Popis produktu

Kamera do zpétného zrcatka

Dotykovy displej

& B W

(Pohled zpredu)

Vstup USB « AV In
(pro nabijecku do auta) | (pro zadni kameru)

Slot pro pamétovou kartu Drzak (upevnéni)

(Pohled shora)

Mikrofon Tlacitko napaijeni

(Pohled zdola)
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Reproduktor Resetovaci otvor Pfedni kamera

(Pohled zezadu)

Tip:
KdyZ dotykova obrazovka nereaguje nebo zamrzne, Ize vliozit Spendlik do resetovaciho
otvoru na zadni strané a kameru tak restartovat.

Sada zadni kamery

Spoustéci vodic pro svétlo zpatecky

Pripevniovaci drzak

Zadni kamera

AV Out
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Instrukce k instalaci

Dulezité

1.

PFed zavérecnou instalaci je nutny pred-instalacni test.

2. Pred prvnim pouZzitim vlozte do produktu naformatovanou pameétovou kartu

(neni soucasti dodavky).
Krok 1:

Klepnéte na @ pro zastaveni nahravani, poté klepnéte na 104 pro vstup do
nastaveni.
Krok 2:

B
Klepnéte na LY pro vybér Formatu, poté klepnéte na Potvrdit (Confirm).
Vzhledem k datovému toku zaznamenavaného videa je nutné pouzit pamétovou
kartu tfidy 10 nebo vyssi.

Obecné se doporucuje profesionalni instalace tohoto produktu

Krok 1:

Namontujte kameru zpé&tného zrcatka na ptvodni zpétné zrcatko vozidla pomoci

dodaného montazniho feminku a poté upravte jeji uhel.

Krok 2:

Jeden konec kabelu nabijecky do auta pfipojte ke vstupu USB na horni strané
kamery. Druhy konec kabelu nabijecky do auta zapojte do zasuvky zapalovace
cigaret ve vozidle.
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Krok 3:

PFipojte konektor AV Out sady zadni kamery k portu AV In kamery zpétného
zrcatka, poté protahnéte Cerny kabel sady zadni kamery skrz télo vozidla k jeho
zadni casti.

Krok 4:

Zaradte vozidlo zpatecku a poté identifikujte vodic, ktery napaji ze zadnich svétel
svétlo zpatecky. Pripojte Cerveny spoustéci vodic ke kladnému po6lu spravného
vodice.

Krok 5:
Namontujte sadu zadni kamery na zadni cast vozidla.
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Poznamky:

1. NEPRIPOJUJTE &erveny spoustéci vodi¢ s brzdovym nebo koncovym svétlem.

2. Poinstalaci bude pfi spusténi motoru kamera zpétného zrcatka ve vychozim
nastaveni zobrazovat pohled zadni kamery.

3. Zadni kamera se spusti pfi couvani a bude se zobrazovat pohled ze zadni kamery.

4. Pro lepsi sledovani po instalaci oCistéte cocky obou kamer.

Zaciname

Zapnuti/vypnuti
Varianta 1:

Nastartujte motor a kamera zpétného zrcatka se automaticky zapne; zastavte motor,
aby se kamera automaticky vypla.

o

RO
s s v rs s 7z rs 7 v I /
Po zapnuti prosim klepnéte na @ pro zastaveni nahravani, poté klepnéte na >\

>Jazyk (Language) pro volbu jazyka.

Zapnuti/vypnuti obrazovky

Jednoduse stisknéte tlacitko napajeni, abyste obrazovku vypnuli, kdyz je kamera
zpétného zrcatka zapnuta; opétovnym stisknutim nebo klepnutim na dotykovou
obrazovku kameru probudite.

Tip:
Kamera zpétného zrcatka mize po vypnuti obrazovky fungovat jako standardni zpétné
zrcatko.

Prehled funkci

Hlavni rozhrani

Po nastartovani vozidla se kamera automaticky zapne a za¢ne nahravat.
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1. Klepnutim na ¢ vypnete/zapnete zvuk.

2. Klepnutim na li‘ rucné uzamknete aktualni video, které nahravate, abyste se
ujistili, Ze nebude prepsano nebo odstranéno; klepnutim na (7} spustite
standardni nahravani videa.

3. Klepnutim na (o] poridite fotografii a uloZite ji na pamétovou kartu.

4. Klepnutim na ® ukondite a uloZite zaznam na pamétovou kartu a prejdete do
Zivého rezimu; dalSim klepnutim se vratite do rezimu videa.

5. Klepnutim na o otevrete galerii médii a zobrazite vSechna ulozena
videa/fotografie.

6. Klepnutim na @ klepnutim pfepinate mezi pohledem ze zadni kamery,
pohledem z obou kamer a pohledem z pfedni kamery.

7. Klepnutim na G vstoupite do nastaveni.

Poznamka:

1. KdyZz kamera nahrava, klepnéte na @ pro ukonceni nahravani, pfed tim néz
prepnete na Galerii medii nebo Nastaveni.

2. lkony na spodni strané obrazovky se zobrazi pfi zapnuti kamery zpétného
zrcatka, ale po nékolika sekundach budou skryty. Klepnutim na dotykovou
obrazovku je znovu zobrazite.
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Galerie medii

Klepnutim na vstoupite do Galerie medii a uvidite dvé slozky s nazvem Front (pfedni) a
Rear (zadni). Pfedni slozka obsahuje videa zaznamenana a fotografie pofizené predni
kamerou; zatimco slozka Zadni obsahuje videa zaznamenana a fotografie porizené zadni
kamerou.
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Zobrazeni zaznamenanych videi a fotografii zachycenych predni/zadni
kamerou

Zobrazeni normadlniho videa zaznamenaného predni/zadni kamerou

Krok 1:

Klepnutim vyberte slozku Predni/Zadni, abyste zobrazili vSechna normalni videa
zaznamenana predni/zadni kamerou.

Krok 2:
Klepnéte na slozku NORM a zobrazite normalni video soubory.

) H
[fo] mm | = | = |o\
[l ," { = \ \ I'u
/ / / M7 | noam [ PHOTO WR II" II" II"
.'|II|'I II-'|I |$. ; |I -:;ll O @ | 'III'I

34



Krok 3:
Vyberte jedno video z miniatur.
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Krok 4:

Klepnutim na QD/l@ spustite/pozastavite video soubor.

H

Tipy:
1. Klepnutim na ®/® se presunete na predchozi/nasledujici stranku a zobrazite

vSechny normalni videosoubory ve formatu miniatur.

] () . ] .
2. Klepnutim na @> / @) v pravém hornim rohu ru¢né uzamknete/odemknete
aktualni video soubor.

3 . o
3. Klepnutim na @ zménite pomér souboru.

4. Klepnutim na se vratite do predchoziho rozhrani.
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Zobrazeni fotografii porizenych prednim/zadnim fotoapardtem
Krok 1:

V rozhrani zobrazeni videa klepnéte na .
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Krok 2:
Vyberte jednu fotografii z miniatur.
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Tipy:

4. Klepnutim na ®/@

**/ se pfesunete na predchozi/nasledujici stranku a zobrazite
vSechny fotografie ve formatu miniatur.
(1 ng @
5. Klepnutim na **

zménite pomér souboru.
(7@
6. Klepnutim na = se vratite do prechoziho rozhrani.

Poznamka:

Soubory fotografii nelze uzamknout.

Zobrazeni uzamcenych videi zaznamenanych predni/zadni kamerou
Krok 1:

" ] . y )
V rozhrani zobrazeni fotografii klepnéte na .
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Krok 2:
Vyberte jedno zamcené video z miniatur.
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Krok 3:

Klepnutim na QD/l@ spustite/pozastavite video soubor.

_H |

Tipy:

£
4. Klepnutim na @ v pravém hornim rohu ru¢né odemknete uzamcené video.
5. Klepnutim na ‘*** zménite pomér souboru.

6. Klepnutim na se vratite do pfedchoziho rozhrani.
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Odstranéni videi/fotografii/uzamcenych soubort

Varianta 1: Odstranéni vice soubort

;o v KU?‘
Krok 1: V rozhrani miniatur, klepnéte na @)

Krok 2: Klepnutim na O na miniaturach vyberte soubory, které chcete odstranit.

=

Krok 3: Klepnutim na W) se zobrazi moZnost smazani.

Krok 4: Klepnutim na Potvrdit (Confirm) odstranite vybrané soubory.

Varianta 2: Odstranéni jednoho souboru

=

o ] " ] () . e
V rozhrani pfehravani videa a zobrazeni fotografii klepnutim na \O) odstranite aktualni

soubor.

Tip:

e Pro odstranéni uzamceného souboru nejprve soubor odemknéte klepnutim na

:'/E‘f

oy

Prenos souboru

Varianta 1:

Vyjméte pamétovou kartu z kamery zpétného zrcatka a vlozte ji do Ctecky karet (neni
soucasti dodavky), poté ctecku karet pripojte k pocitaci a provedte pfenos soubord.

Varianta 2:

PFipojte prfimo kameru zpétného zrcatka k pocitaci pomoci kabelu USB, poté klepnutim
na Rezim paméti na dotykové obrazovce pouzijte kameru zrcatka jako USB disk.
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Vice funkci

Tazenim nahoru/dolt po levé ¢asti dotykové obrazovky zobrazite celé zorné pole

objektivu.
15: 12
I 2020-03-24
WEDNESDAY
4 dO@E SO

TaZenim nahoru / doll po pravé ¢asti dotykové obrazovky upravite jas displeje.

H
([ 15:12
|

00:03:02
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Nastaveni

B

(§) P
Klepnéte na a v hlavnim rozhrani, poté klepnéte na ** pro zobrazeni vSech
dostupnych nastaveni.

H H
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-"."I / Time-lapse monitoring . 2 \ II.I".
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."I -,__'_, Exposure 3 minutes A020-03-24 '.II 'I'.I
I Mation detection 5 minutes WEDMESDAY  } )
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{ | £y Audio 1

: = = =

Nahravani ve smycce (Loop recording)

Zménte Cas zaznamu kazdého videa.

Poznamky:

3. Pokud zvolite casovou délku 1 minuta, 3 minuty a 5 minut, nové soubory prepisi
staré, pokud na pamétové karté dojde misto.

4. Pokud zvolite moznost VYPNUTO, kaZzdy zaznam bude ve vychozim nastaveni
uloZen s Casovou délkou 5 minut, ale jakmile dojde misto na pamétoveé karté,
kamera zastavi nahravani.

Casosbé&rné nahravani (Time-lapse monitoring)

Nastavte snimkovou frekvenci videa. Kamera ve vychozim nastaveni (VYP) zachyti 30
snimkU za 1s, aby je spojil do videa. Pokud vyberete 1 sekundu, kamera zachyti 1 snimek
za 1s a spoji je do videa. Vybér 2 sekund znamen3, Ze kamera zachyti 1 snimek za 2s, a
vybér 3 sekund znamena, Ze kamera zachyti 1 snimek za 3s.
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Poznamka:

Pro pouziti této funkce se doporucuje specialni sada Hardwire (neni soucasti dodavky).
Dalsi informace vam poskytne tym podpory VanTop.

Osvétleni (Exposure)

Nastavte mnoZstvi svétla na jednotku plochy. VysSi hodnota ma za nasledek jasnéjsi
obraz.

Detekce pohybu (Motion detection)

Pokud je kamera zapnuta a nenahrava, kamera automaticky zahaji zadznam videa, pokud
je detekovan pohybuijici se objekt. Pokud neni detekovan Zadny pohybuijici se objekt,
kamera zastavi zaznam po 5 sekundach. Nahrané video neni uzamceno.

Audio

Zapnuti/vypnuti zvuku pFi nahravani.

G-senzor

Nastavte odliSnou citlivost G-senzoru pro detekci kolize pfi Fizeni. Podle potfeby mUzete
vybirat z moznosti Nizka, Stfedni, Vysoka a VYPNUTO. Pokud béhem zaznamu na
kameru dojde ke kolizi, bude aktualni video uzamceno. Vybér vysoka/nizka znamen3, ze
kamera uzamkne aktualni video, kdyz dojde k lehké/zavazné kolizi s vozidlem

Parkovaci asistent (Parking assistant)

Nastavte odliSnou citlivost G-senzoru pro detekci kolize pfi parkovani. Podle potfeby
mUZete vybirat z moZnosti Nizka, Stfedni, Vysoka a VYPNUTO. Pokud je kamera vypnuta
a dojde ke kolizi, za¢ne kamera automaticky nahravat video po dobu pfiblizné 30s. Vybér
vysoka/nizka znamena, ze kamera uzamkne aktualni video, kdyz dojde k lehké/zavazné
kolizi s vozidlem
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Poznamka:

Pro pouziti této funkce se doporucuje specialni sada Hardwire (neni soucasti dodavky).
Dalsi informace vam poskytne tym podpory VanTop.

Poznavaci znacka vozidla (Licence plate number)

Nastaveni zobrazeni poznavaci znacky vozidla v levém dolnim rohu obrazovky.

Sporic obrazovky (Screen protector)

Zvolte Cas, kdy se ma obrazovka po urcité dobé necinnosti vypnout.

Automatické vypnuti (Automatic shut-down)

Vyberte dobu, po které se kamera automaticky vypne.

Frekvence (Frequency)

Vyberte jinou frekvenci podle specifikace napajeni pouzitého ve vasi zemi geografického
regionu.

Zvuk tlacitek (Key sound)

Zapnuti/vypnuti zvuku pFi klepnuti na dotykovou obrazovku.

Jazyk (Language)

Nastavte jazyk, ktery se zobrazuje na obrazovce.
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Datum a cas (Date and Time)

Nastavte datum a cas, ktery se zobrazuje v pravém dolnim rohu obrazovky.

Letni cas (Summer time)

Nastavenim na ON se hodiny posunou vpred o jednu hodinu. Nastavenim na OFF se
hodiny vrati o jednu hodinu zpét.

Zobrazovana kamera (Stream Media)

Nastavte, ktery pohled kamery se bude zobrazovat na displeji, kdyz je kamera zapnuta.
Nastaveno na ZAPNUTO (vychozi nastaveni) znamena, Ze se na obrazovce zobrazi
pohled ze zadni kamery. Nastaveno na VYPNUTO znamena, Ze se na obrazovce zobrazi
pohled z pfedni kamery.

Format

Pro formatovani vlozené pamétové karty. Pamatujte, Ze budou ztraceny vSechny
soubory na karté.

Vychozi nastaveni (Default setting)

Nastavte kameru na vychozi tovarni nastaveni.

Verze (Version)

Klepnutim zkontrolujete verzi kamery. Tyto informace mohou byt vyzadovany, pokud je
nutna technicka podpora.
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Specifikace

Velikost displeje IPS 10 Inch

RozliSeni displeje 1280x320

Reproduktor TW

Pamétova karta Podporovano az 128 GB (neni soucasti)

Baterie 400 mAh/3,7 V

Dotyk Jedno-dotykové

PFipojeni Mini USB port, AV in Port, Slot pro pamétovou
kartu

RozliSeni videa 1920x1080P@30fps

Senzor (PFedni kamera) SC2383

Senzor (Zadni kamera) 5050)

Format videa MOV

Format fotografie JPEG

Privodce FeSenim problémiu

O1: Kamera po urcité dobé zastavi zaznam.

e Zkontrolujte, zda neni pamétova karta plna uzamcenych videi. Pokud ano, smazte
nepotfebna videa nebo naformatujte pamétovou kartu.

e Prinastavovani Nahravani ve smycce nezapomenite vybrat 1 minutu, 3 minuty
nebo 5 minut, abyste zabranili tomu, Ze kamera zastavi nahravani, jakmile je
misto na pamétové karté zaplnéno.

02: Pamétovou kartu nelze precist nebo doslo k chybé.

e Zkontrolujte, zda je pamétova karta nainstalovana spravné.

¢ Nainstalujte pamétovou kartu do Ctecky karet a poté ji pripojte k pocitaci a
naformatujte ji na FAT32

e Pokud kamera nenahrava, klepnutim na @ otevrete Nastaveni, poté klepnutim
na Formatovat naformatujte pamétovou kartu.

e VyzkouSejte jinou pamétovou kartu tfidy 10 znamé znacky, jako jsou SanDisk,
Kingston, Samsung atd ...
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03: Kamera se automaticky restartuje.

e Zkontrolujte, zda neni Spatny kontakt kabelu USB.
e Vyjméte pamétovou kartu a zkontrolujte, zda to neni zplisobeno pamétovou
kartou.

04: Video zaznamenané na pamétové karté je rozmazané nebo
jsou na ném pruhy.

e Zkontrolujte, zda objektiv kamery neni znecistény.

e Sejméte z objektivu ochrannou félii.

e Zkontrolujte, zda je Celni sklo vozidla dostatecné Cisté.

e Vyberte spravnou frekvenci podle vasi zemé nebo zemépisné oblasti.

Pozor

Pokud baterii vyménite za nespravny typ, hrozi nebezpedi vybuchu.
Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynd.

= == Tento symbol oznacuje stejnosmeérné napéti.
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Zarucni podminky

Na novy produkt zakoupeny v prodejni siti Alza.cz je poskytovana zaruka 2 roky.
Potfebujete-li béhem zarucni doby opravu nebo jiné sluzby, obratte se pfimo na
prodejce produktu. Musite poskytnout originalni doklad s datem nakupu.

Nasledujici se povaZuje za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro které nemusi byt
reklamace uznana:

e Pouzivani produktu k jakémukoliv jinému ucelu, nez ke kterému je urcen, nebo
nedodrzeni pokynu pro Udrzbu, provoz a servis produktu.

e Poskozeni produktu Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky zavinénim kupujiciho (napf. Pfi pfepraveé, ¢isténi nevhodnymi prostfedky
atd.).

e Prirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (jako jsou baterie atd.).

e Vystaveni nepfiznivym vnéjsim vliviim, jako je slunecni svétlo a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti tekutin, vniknuti pfedmétd, prepéti do sité, napéti
elektrostatického vyboje (vCetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a
neprimeérena polarita tohoto napéti, chemické procesy jako napf. pouZité napajeci
zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! upravy, Upravy, Upravy designu nebo Upravy za ucelem zmény
nebo rozsifeni funkci produktu ve srovnani se zakoupenym designem nebo pouzitim
neoriginalnich komponent.
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EU Prohlaseni o shodé

Identifikacni idaje o dovozci:

Dovozce: Alza.cz a.s.
Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Kamera do zpétného zrcatka Discovery

Model/Type: H609

VySe uvedeny produkt byl testovan v souladu s normami pouZivanymi k prokazani
souladu se zakladnimi poZadavky stanovenych smérnic

Smérnice ¢. (EU) 2014/53/EU

Smérnice ¢. (EU) 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 27.1.2021
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WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny domaci odpad v souladu se smérnici EU
o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen v misté zakoupeni, nebo odevzdan ve verejné sbérné recyklovatelného
odpadu. Spravnou likvidaci pfistroje pomUZete zachovat pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu, nebo nejblizSiho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakUpenie nasho produktu. Pred prvym pouZitim si prosim starostlivo
precitajte nasledujuce pokyny a tento manual si uschovajte na buduce pouZzitie. Venuijte
zvlastnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k produktu, kontaktujte zakaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Upozornenie

1. Ak chcete zabezpecit neprerusené pouzivanie zariadenia, pripojte ho pocas
nahravania k nabijacke do auta, aby ste zabranili nahlemu vypnutiu z dévodu
nedostatocCnej kapacity batérie.

2. Napdjajte zariadenie dodavanou nabijackou do auta.

3. Uistite sa, Ze objektivy kamery su Cisté a nie su ni¢im blokované.

4. Odporucame pred instalaciou vykonat test, aby ste sa uistili, Ze je zariadenie v
dobrom stave.

5. NENECHAVAJTE produkt dlht dobu na miestach, kde teploty méZu prekrocit 70 °C
(160 °F), aby sa predfZila jeho Zivotnost.

Obsah balenia

7
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Kamera do spatného zrkadla Nabijacka do auta

(11,5 ft)

Gumovy remienok na Skrutka x 4

pripevnenie x 4

T T VanTos
2 W x
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3M Lepiaca podlozka x 2 Cistiaca handricka Pouzivatelska prirucka
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Popis produktu

Kamera do spatného zrkadla

Dotykovy displej

& B W

(Pohlad spredu)

Vstup USB © AV In
(pre nabijacku do auta) | (pre zadnu kameru)

Slot pre pamétovi kartu Drziak (upevnenie)

(Pohlad zhora)

Mikrofén Tlacidlo napdjania

(Pohlad zdola)
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Reproduktor Resetovaci otvor Predna kamera

(Pohlad zozadu)

Tip:
Ked dotykova obrazovka nereaguje alebo zamrzne, je mozné vlozit Spendlik do
resetovacieho otvoru na zadnej strane a kameru tak restartovat.

Sada zadnej kamery

Spustaci vodic pre svetlo spiatocky (Cerveny)

Pripevniovaci drziak

Zadnéa kamera

AV Out
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InStrukcie na inStalaciu

DoélezZité

1.

Pred zaverecnou instalaciou je potrebny pred-instalacny test.

2. Pred prvym poufzitim vloZte do produktu naformatovanu pamatovu kartu (nie je

sucastou dodavky).
Krok 1:

Kliknite na @ pre zastavenie nahravania, potom kliknite na 104 pre vstup do
nastavenia.
Krok 2:

B
Kliknite na I'\gx'l pre vyber Formatu, potom kliknite na Potvrdit (Confirm).
Vzhladom k datovému toku zaznamenavaného videa je nutné pouzit pamatovu
kartu triedy 10 alebo vysse;.
VSeobecne sa odporuca profesionalna instalacia tohto produktu
Krok 1:
Namontujte kameru spatného zrkadla na povodné spatné zrkadlo vozidla

pomocou dodaného montazneho remienka a potom upravte jej uhol.

Krok 2:

Jeden koniec kabla nabijacky do auta pripojte k vstupu USB na hornej strane
kamery. Druhy koniec kabla nabijacky do auta zapojte do zasuvky zapalovaca
cigariet vo vozidle.
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Krok 3:

Pripojte konektor AV Out sady zadnej kamery k portu AV In kamery spatného
zrkadla, potom pretiahnite Cierny kabel sady zadnej kamery cez telo vozidla k
jeho zadnej Casti.

Krok 4:

Zaradte vozidlu spiatocku a potom identifikujte vodic, ktory napaja zo zadnych
svetiel svetlo spiatocky. Pripojte Cerveny spustaci vodi¢ ku kladnému pélu
spravneho vodica.

Krok 5:
Namontujte sadu zadnej kamery na zadnu cast vozidla.
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Poznamky:

1. NEPREPAJAJTE €erveny spustaci vodi¢ s brzdovym alebo koncovym svetlom.

2. Poinstalacii bude pri spusteni motora kamera spatného zrkadla v predvolenom
nastaveni zobrazovat pohlad zadnej kamery.

3. Zadna kamera sa spusti pri civani a bude sa zobrazovat pohlad zo zadnej
kamery.

4. Na lepSie sledovanie po instalacii oCistite SoSovky oboch kamier.

Zaciname

Zapnutie/vypnutie
Variant 1:

Nastartujte motor a kamera spatného zrkadla sa automaticky zapne; zastavte motor,
aby sa kamera automaticky vypla.

~,

|'/-= )
Po zapnuti prosim kliknite @ pre zastavenie nahravanie, potom kliknite na a>'\-"—f’

>Jazyk (Language) na volbu jazyka.

Zapnutie/vypnutie obrazovky

Jednoducho stlacte tlacidlo napajania, aby ste obrazovku vypli, ked je kamera spatného
zrkadla zapnutd; opatovnym stlacenim alebo kliknutim na dotykovu obrazovku kameru
prebudite.

Tip:
Kamera spatného zrkadla mdze po vypnuti obrazovky fungovat ako Standardné spatné
zrkadlo.

Prehlad funkcii

Hlavné rozhranie

Po nastartovani vozidla sa kamera automaticky zapne a zacne nahravat.
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1. Klepnutim na ¢ vypnete/zapnete zvuk.

2. Klepnutim na o rucne uzamknete aktualne video, ktoré nahravate, aby sta sa
uistili, Ze nebude prepisané alebo odstranené; klepnutim na (G spustite
Standardné nahravanie videa.

3. Klepnutim na vytvorite fotografiu a uloZite ju na pamatovu kartu.

4. Klepnutim na ® ukoncite a uloZite zaznam na pamatovu kartu a prejdete do
Zivého rezimu; dalSim kliknutim sa vratite do rezimu videa.

5. Klepnutim na 3 otvorite galériu médii a zobrazite vSetky ulozené
videa/fotografie.

6. Klepnutim na @ prepinate medzi pohladom zo zadnej kamery, pohladom z
oboch kamier a pohladom z prednej kamery.

7. Klepnutim na a vstupite do nastavenia.

Poznamka:

1. Ked kamera nahrava, klepnite na @ pre ukoncenie nahravania pred tym, nez
prepnete na Galériu médii alebo Nastavenia.

2. lkony na spodnej strane obrazovky sa zobrazia pri zapnuti kamery spatného
zrkadla, ale po niekolkych sekundach budu skryté. Kliknutim na dotykovu
obrazovku ich znovu zobrazite.
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Galéria médii

Kliknutim na vstupite do Galérie médii a uvidite dve zlozky s nazvom Front (predna) a
Rear (zadna). Predna zlozka obsahuje videa zaznamenané a fotografie zhotovené
prednou kamerou; zatial ¢o zloZzka Zadna obsahuje videa zaznamenané a fotografie
zhotovené zadnou kamerou.
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Zobrazenie zaznamenanych videi a fotografii zachytenych prednou/zadnou
kamerou

Zobrazenie normdlneho videa zaznamenaného prednou/zadnou kamerou

Krok 1:
Kliknutim vyberte zlozku Predna/Zadna, aby ste zobrazili vSetky normalne videa
zaznamenané prednou/zadnou kamerou.

Krok 2:
Kliknite na prieCinok NORM a zobrazite normalne video subory.
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Krok 3:
Vyberte jedno video z miniatur.

H —

= “ 2\
/ ﬂ 3 ™ ] [ — A
."',-" IS @ \ W

[ |'l \
|I|' / / r.-r '_|_| V_20170515_1 14538 _F MOV | | V_20070515)  plo F MOV | | V_200T0505_111536_F MOV
{ — =k
!

5 foy
II-"II,-" i ) [ - | b\ = II". I-I:".I
(@ AR @) |
..'\KH\- V_20IT0515_ 110857 F Mow | | v 2017 )
N \ -

= ST g

Krok 4:

('_“\ I,/'"\
Klepnutim na ®) /b spustite/pozastavite video subor.
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Tipy:

5. Klepnutim na ®/@® sa presuniete na predchadzajucu/nasledujicu stranku a
zobrazite vSetky normalne videosubory vo formate miniatur.
6. Klepnutim na ONCY, v pravom hornom rohu ru¢ne uzamknete/odomknete
aktualny videosubor.
S P ,
7. Klepnutim na “** zmenite pomer suboru.

.f_-
8. Klepnutim na '\@ sa vratite do predchadzajuceho rozhrania.
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Zobrazenie fotografii vytvorené prednym/zadnym fotoapardatom
Krok 1:

V rozhrani zobrazenia videa klepnite na .

B H

- - [
'T' V_20170515 114538 F MOV | | ¥_0170515_114219_F MOV | | V_20170515_ 111326 _F MOV
L ] [ ] [ ]
(-]
'\I\E O V_201T0515_110857_F MOV | | V_I0LTOS1S_L1075T_F MOV | | v_201T0515_110630_F MOV

O h O

Krok 2:
Vyberte jednu fotografiu z miniatur.
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Tipy:
. @ /@ . s - ,
7. Klepnutim na =/ ' **/ sa presuniete na predchadzajucu/nasledujucu stranku a

zobrazite vSetky fotografie vo formate miniatur.
e

I 5
8. Klepnutim na “** zmenite pomer suboru.

2
9. Klepnutim na & sa vratite do predchadzajuceho rozhrania.

Poznamka:
Subory fotografii sa nedaju uzamknut.

Zobrazenie uzamknutych videi zaznamenanych prednou/zadnou kamerou

Krok 1:

V rozhrani zobrazenia fotografii klepnite na 7.

v —
/ .'/'//- ) & ,:\'.I \ \
|'I |IlI I.'I \Ef I'_| \ I'. |II
| Vool
|'I||l ||l - 'T| P_201T0%05 115935 F JPG W_AOLT051S 100632 F PG N_20170515% 103638 _F.JPG ramc I'. 4 III
' I r - 'lﬁ \ '|I \
{ 1 \ ! 1
iy Iln' ] R
[ @y NS
| | |' ri A N o

61



Krok 2:
Vyberte jedno zamknuté video z miniatur.
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Krok 3:

Klepnutim na QD/l@ spustite/pozastavite videosubor.

_H |

//—/ V 20070515 115823 F MOV  00:00:00 / 00:00:30 é\\:\
IHIJI |'l ! i

/ / ®) %\ H:IRI%.

Tipy:

~

7. Klepnutim na @ v pravom hornom rohu ru¢ne odomknete uzamknuté video.
[+

8. Klepnutim na @ zmenite pomer suboru.

9. Klepnutim na sa vratite do predchadzajuceho rozhrania.
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Odstranenie videi/fotografii/uzamknutych saborov

Variant 1: Odstrdnenie viacerych suborov

P "\I
Krok 1: V rozhrani miniatur, klepnite na &) .

Krok 2: Klepnutim na O na miniaturach vyberte subory, ktoré chcete odstranit.

=

Krok 3: Klepnutim na W) sa zobrazi moznost zmazania.

Krok 4: Klepnutim na Potvrdit (Confirm) odstranite vybrané subory.

Variant 2: Odstranenie jedného suboru

=

V rozhrani prehravania videa a zobrazenia fotografii klepnutim na ) odstranite

aktualny subor.

Tip:

o ) . . . . : ) (af)
¢ Na odstranenie uzamknutého suboru najprv subor odomknite kliknutim na ~".

Prenos suborov

Variant 1:

Vyberte pamatovu kartu z kamery spatného zrkadla a vlozte ju do citacky kariet (nie je
sucastou dodavky), potom citacku kariet pripojte k pocitacu a vykonajte prenos suborov.

Variant 2:

Pripojte priamo kameru spatného zrkadla k pocitacu pomocou kabla USB, potom
kliknutim na Rezim pamate na dotykovej obrazovke pouzite kameru zrkadla ako USB
disk.
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Viac funkcii

Tahanim hore/dole po lavej Easti dotykovej obrazovky zobrazite celé zorné pole

objektivu.
15: 12
I 2020-03-24
WEDNESDAY
4 dO@E SO

Tahanim hore/dole po pravej ¢asti dotykovej obrazovky upravite jas displeja.

H
([ 15:12
|

00:03:02
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Nastavenie

CEY

Klepnite na a’ v hlavhom rozhrani, potom klepnite na ‘*) nha zobrazenie vsetkych
dostupnych nastaveni.
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I Mation detection 5 minutes WEDMESDAY  } )
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Nahravanie v slucke (Loop recording)

Zmernite ¢as zaznamu kazdého videa.

Poznamky:

5. Ak zvolite ¢asovt dizku 1 mindta, 3 minGty a 5 minut, nové stbory prepidu staré,
ak sa na pamatovej karte zaplni miesto.

6. Ak vyberiete moznost VYPNUTE, kazdy zdznam bude v predvolenom nastaveni
uloZeny s ¢asovou dizkou 5 minut, ale ak sa zapIni miesto na pamatovej karte,
kamera zastavi nahravanie.

Casozberné nahravania (Time-lapse monitoring)

Nastavte snimkovu frekvenciu videa. Kamera v predvolenom nastaveni (VYP) zachyti 30
snimok za 1s, aby ich spojila do videa. Ak vyberiete 1 sekundu, kamera zachyti 1 snimku
za 1s a spoji ich do videa. Vyber 2 sekind znamena, Ze kamera zachyti 1 snimku za 2s, a
vyber 3 sekind znamena, Ze kamera zachyti 1 snimku za 3s.
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Poznamka:

Na pouzitie tejto funkcie sa odporuca Specialna sada Hardwire (nie je sucastou dodavky).
Dal3ie informacie vam poskytne tim podpory VanTop.

Osvetlenie (Exposure)

Nastavte mnoZstvo svetla na jednotku plochy. VysSia hodnota znamena jasnejsi obraz.

Detekcia pohybu (Motion detection)

Ak je kamera zapnuta a nenahrava, kamera automaticky spusti nahravanie videa, ak je
detegovany pohybujuci sa objekt. Ak nezisti Ziadny pohybujuci sa objekt, kamera zastavi
zaznam po 5 sekundach. Nahrané video nie je uzamknuté.

Audio

Zapnutie/vypnutie zvuku pri nahravani.

G-senzor

Nastavte odlisnu citlivost G-senzora na detekciu kolizie pri riadeni. Podla potreby
mdZete vyberat z moznosti Nizka, Stredna, Vysoka a VYPNUTE. Ak pocas zdznamu na
kameru pride ku kolizii, bude aktualne video uzamknuté. Vyber vysoka/nizka znamena,
Ze kamera uzamkne aktualne video, ked nastane lahka/zavazna kolizia s vozidlom.

Parkovaci asistent (Parking assistant)

Nastavte odliSnu citlivost G-senzora na detekciu kolizie pri parkovani. Podla potreby
mdZete vyberat z moznosti Nizka, Stredna, Vysoka a VYPNUTE. Ak je kamera vypnuté a
pride ku kolizii, zacne kamera automaticky nahravat video na dobu priblizne 30s. Vyber
vysoka/nizka znameng, Ze kamera uzamkne aktualne video, ked pride k [ahkej/zavaznej
kolizii s vozidlom.
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Poznamka:

Na poufZitie tejto funkcie sa odporuca Specialna sada Hardwire (nie je sucastou dodavky).
Dal3ie informacie vdm poskytne tim podpory VanTop.

Poznavacia znacka vozidla (Licence plate number)

Nastavenie zobrazenia poznavacej znacky vozidla v lavom dolnom rohu obrazovky.

Setri¢ obrazovky (Screen protector)

Zvolte Cas, kedy sa ma obrazovka po urcitom €ase necinnosti vypnut.

Automatické vypnutie (Automatic shut-down)

Vyberte dobu, po ktorej sa kamera automaticky vypne.

Frekvencia (Frequency)

Vyberte inu frekvenciu podla Specifikacie napajania pouzitého vo vasej krajine
geografického regiénu.

Zvuk tlacidiel (Key sound)

Zapnutie/vypnutie zvuku pri klepnuti na dotykovu obrazovku.

Jazyk (Language)

Nastavte jazyk, ktory sa zobrazuje na obrazovke.
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Datum a cas (Date and Time)

Nastavte datum a cas, ktory sa zobrazuje v pravom dolnom rohu obrazovky.

Letny ¢as (Summer time)

Nastavenim na ON sa hodiny posunu dopredu o jednu hodinu. Nastavenim na OFF sa
hodiny vratia o hodinu dozadu.

Zobrazovana kamera (Stream Media)

Nastavte, ktory pohlad kamery sa bude zobrazovat na displeji, ked je kamera zapnuta.
Nastavené na ZAPNUTE (predvolené) znameng, Ze sa na obrazovke zobrazi pohlad zo
zadnej kamery. Nastavené na VYPNUTE znamen4, Ze sa na obrazovke zobrazi pohlad z
prednej kamery.

Format

Pri formatovani vloZzenej pamatovej karty pamatajte, Ze sa stratia vSetky subory na karte.

Predvolené nastavenie (Default setting)

Nastavite kameru na predvolené tovarenské nastavenie.

Verzia (Version)

Kliknutim skontrolujete verziu kamery. Tieto informacie sa m6zu vyzadovat, ak je
potrebna technicka podpora.
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Specifikacia

Velkost displeja IPS 10 palcov

RozliSenie displeja 1280 x 320

Reproduktor TW

Pamatova karta Podporované az 128 GB (nie je sucastou)

Batéria 400 mAh/3,7 V

Dotyk Jednodotykové

Pripojenie Mini USB port, AV in Port, Slot pre pamatovu
kartu

RozliSenie videa 1920 x 1 080P@30fps

Senzor (Predna kamera) SC2383

Senzor (Zadna kamera) 5050)

Format videa MOV

Format fotografie JPEG

Sprievodca rieSenim problémov

O1: Kamera po urcitej dobe zastavi zaznam.

e Skontrolujte, i nie je pamatova karta plna uzamknutych videi. Ak ano, zmazte
nepotrebné videa alebo naformatujte pamatovu kartu.

e Prinastavovani Nahravania v slucke nezabudnite vybrat 1 mindtu, 3 minuty alebo
5 minut, aby ste zabranili tomu, Ze kamera zastavi nahravanie, ked sa miesto na
pamatovej karte zaplni.

02: Pamatovu kartu nemoZzno precitat alebo dosSlo k chybe.

e Skontrolujte, ¢i je pamatova karta nainstalovana spravne.

¢ Nainstalujte pamatovu kartu do citacky kariet a potom ju pripojte k pocitacu a
naformatujte ju na FAT32.

e Ak kamera nenahrava, kliknutim na & otvorte Nastavenia, potom kliknutim na
Formatovat naformatujte pamatovu kartu.

e Vyskusajte inu pamatovu kartu triedy 10 znamej znacky, ako su SanDisk,
Kingston, Samsung atd...

69



03: Kamera sa automaticky reStartuje.

e Skontrolujte, Ci nie je zly kontakt kabla USB.
e Vyberte pamatovu kartu a skontrolujte, i to nie je sposobené pamatovou kartou.

04: Video zaznamenané na pamatovej karte je rozmazané alebo
su na nom pruhy.

e Skontrolujte, Ci objektiv kamery nie je znecisteny.

e Vyberte z objektivu ochrannu féliu.

e Skontrolujte, ¢i je Celné sklo vozidla dostatocne Cisté.

e Vyberte spravnu frekvenciu podla vasej krajiny alebo geografickej oblasti.

Pozor
Ak batériu vymenite za nespravny typ, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Pouzité batérie zlikvidujte podla pokynov.

=== Tento symbol oznacuje jednosmerné napatie.
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Zarucné podmienky

Na novy produkt zakupeny v predajne;j sieti Alza.sk je poskytovana zaruka 2 roky.
Ak potrebujete pocas zarucnej doby opravu alebo iné sluzby, obratte sa priamo na
predajcu produktu. Musite poskytnut originalny doklad s datumom nakupu.

Nasledujice sa povaZuje za rozpor so zarucnymi podmienkami, pre ktoré nemusi
byt
reklamacia uznana:

e Pouzivanie produktu na akykolvek iny ucel, nez na ktory je urceny, alebo
nedodrzanie pokynov na udrzbu, prevadzku a servis produktu.

e Poskodenie produktu Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky zavinenim kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouZivania (ako su batérie atd.).

e Vystavenie nepriaznivym vonkajsim vplyvom, ako je slnecné svetlo a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatia do
siete, napatie elektrostatického vyboja (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napdtie a neprimerana polarita tohto napatia, chemické procesy ako napr.
pouzité napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal opravy, Upravy, Upravy dizajnu alebo Upravy na ucely zmeny alebo
rozSirenia funkcii produktu v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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EU Vyhlasenie o zhode

Identifikacné udaje dovozcu:

Dovozca: Alza.cz a.s.
Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia
Nazov: Kamera do spatného zrkadla Discovery

Model/Type: H609

VysSie uvedeny produkt bol testovany v sulade s normami pouZivanymi na
preukazanie suladu so zakladnymi poZiadavkami stanovenych smernic:

Smernica ¢&. (EU) 2014/53/EU

Smernica ¢&. (EU) 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 27.1.2021
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WEEE

Tento produkt sa neméZe likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 201 2/19/EU). Namiesto toho
musi byt vrateny v mieste zakupenia, alebo odovzdany vo verejnej zberni
recyklovatelného odpadu. Spravnou likvidaciou pristroja pomézete zachovat prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a ludské zdravie. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu, alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
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Tisztelt Vasarlo,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta a termékinket. Gondosan olvassa el ezt a felhasznaldi
kézikonyvet az els6 hasznalat elbtt és 6rizze meg ezt a kézikdnyvet késdbbi

hasznalatra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban,
kérjuk, lépjen kapcsolatba az Ugyfélszolgalattal.

& www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Notice

1. A készulék zavartalan hasznalatanak biztositasa érdekében felvétel kozben
csatlakoztassa az autds toltéhoz, hogy elkerilje az akkumulator lemerulése miatt
bekovetkez6 hirtelen ledllast.

2. Kérjuk, hogy a készuléket a mellékelt autds toltdvel hasznalja.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a fényképez&gép lencséje tiszta és nem takart.

4. Javasoljuk, hogy hajtson végre egy felszerelés el6tti tesztet, hogy
megbizonyosodjon az eszkdz megfelel6 allapotardl.

5. NE hagyja a terméket hosszu ideig olyan helyen, ahol a hémérséklet
meghaladhatja a 70 ° C-ot (160 ° F), hogy meghosszabbitsa annak élettartamat.

w

Packing List

Y
(i}
#

I
(]

Autos toltd (11,5 ft)

H

J

Gumi rogzit6é pant x 4 Csavarok x 4

N VanTos
: W
m = :
T < C—
=
L § —
3M Ragaszto parna x 2 Torl6kendd Hasznalati utasitas
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Termék leiras

Tukor menetrogzité kamera

Erint6 kijelzé

& - W

(ElBl nézet)

USB Bemenet AV bemenet
(az autds toltéhoz) (a hatsd kamerahoz)

Memoéria kartya nyilas Tartészerkezet

(Fels6 nézet)

Mikrofon Bekapcsolégomb

(Alsd nézet)
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Hangszoré  visszaallitd (reset) lyuk Elsé kamera

(Hats6 nézet)

Tipp:
Ha az érintéképernyd nem reagal vagy lefagy, akkor a tlt beillesztheti a hatsé Reset
lyukba, hogy Ujrainditsa a menetkamerat.

Hatso kamera készlet

Indit6é huzal a hatrameneti lampahoz

Tartdszerkezet

Hatsé kamera

AV Kimenet
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V4 .

Telepitési utmutaté

Fontos

4. Atelepités el6tti teszt kotelezé a vegso felszerelés elbtt.

5. Azelsd hasznalat el6tt helyezzen be egy formazott memoriakartyat (nem
tartozék) a termékbe.
1. 1épés:

Erintse meg a @ -t a felvétel leallitdsahoz, majd érintse meg a 124 -ta
Beallitasokba |épéshez.
2. |épés:

B

Erintse meg a %/ _t a Formattalas valasztasahoz, majd bdkjon a Confirm-ra.
A rdgzitett vided adatsebessége miatt j6 mindségl Class 10 vagy nagyobb
sebességli memariakartyat kell hasznalni. Altalaban ajanlott a termék
professzionalis telepitése.

1. 1épés:

Szerelje a Tukdr menetkamerat a jarmd eredeti visszapillanté tukrére a mellékelt
rogzité hevederrel, majd allitsa be annak szdgét.

2. |épés:
Csatlakoztassa az autostoltd kabel egyik végeét a tukor menetkamera tetején
talalhaté USB bemeneti portba. Dugja be az autdstoltd kabel masik végét a jarma

,,,,,
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3. lépés:
Csatlakoztassa a hatsé kamerakészlet AV kimeneti csatlakozéjat a Tukor
menetkamera AV bemeneti csatlakozéjaba, majd hdzza a hatsé kamerakészlet

« sz

4. lépés:

Allitsa a jarm(ivet hatrameneti fokozatba, majd azonositsa azt a vezetéket, amely
a hatsé lampafurtbdl taplalja a tolatdlampat. Kdsse dssze a piros inditd huzalt a
megfeleld vezeték pozitiv kapcsaval.

5. 1épés:
Szerelje fel a hats6 kamera készletet a jarmU hatuljara.
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Megjegyzések:

1. NE csatlakoztassa a piros inditohuzalt féklampahoz vagy hatsé lampahoz.

2. Atelepités utan a tukor menetkamera a motor inditasakor alapértelmezés szerint
megjeleniti a hatsé kamera nézetét.

3. A hatsé kamera tolataskor aktivalodik, és a nézet a hatsé kameratdl jon.

4. Ajobb nézet érdekében telepités utan tisztitsa meg mindkét kamera lencséjét.

Elso lépések

Be- / kikapcsolas

1. opcié:

Inditsa el a motort, hogy automatikusan bekapcsolja a tukér menetkamerat; allitsa le a
motort, hogy automatikusan kikapcsolja.
A bekapcsolas utan érintse meg a @ -t a felvétel leallitdsahoz, majd érintse meg a a >

=

I. J . 7 7 7
“£/> Nyelv elemet a nyelv kivalasztasahoz.

Képernyé Be/Ki

Egyszerlen nyomja meg egyszer a Bekapcsolégombot a képernyd kikapcsolasahoz,
amikor a tukér menetkamera be van kapcsolva; nyomja meg Ujra, vagy érintse meg az
érintéképernydt a kamera felébresztéséhez.

Tipp:
A Mirror Dash kamera a képerny6 kikapcsolasa utan normal visszapillanté tukorként
szolgalhat.

Funkcio attekintés

FO interfész

A menetkamera automatikusan bekapcsol, és megkezdi a felvételt, miutan a jarmuvet
bestartoltak.
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1. Erintse mega & ¢t mikrofon némitasahoz / némitasanak feloldasahoz.

2. Erintse meg a ‘i‘ -t az éppen rogzitett vided kézi zaroldsahoz, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy nem irjak feliil vagy térlik; Erintse meg a 0 taz
Ujra normal video rogzitésének elkezdéséhez.

3. Erintse meg a (o egy fénykép rogzitéséhez és a memoriakartyara
mentéséhez.

4. Erintse meg a O -t a felvétel befejezéséhez és mentéséhez a memoriakartyara,
majd az El6 médba 1ép; érintse meg Gjra, hogy visszatérjen a Vide6 médba.

5. Erintse mega o -t a Média Galériaba vald belépéshez és ellendrizze az dsszes
mentett videot/fényképet.

6. Erintse mega @ -t a hatsé kamera, a mindkét kamera és az eltlsé kamera képe
kdzotti valtashoz.

7. Erintse meg a a—t a Beallitdsokba Iépéshez.

Megjegyzések:

3. Amikor a menetkamera felvételt készit, érintse meg a© -t a felvétel leallitasahoz,
miel6tt attérne a Média Galéria vagy a Beallitasok lehet&ségbe.

4. Aképernyd alsé ikonjai megjelennek a menetkamera bekapcsolasakor, de
néhany masodperc mulva eltlinnek. Koppintson az érintképernydre, hogy ujra
megjelenithesse Sket.

S — . _:'?\\\
Il.l"l,:(/f/ =D \‘. .I'I:".I
15:12 \ |
i/ 2020-03-24 | )
I WEDNESDAY | |
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Média Galéria

Erintse meg a -t a Média Galériaba valé lépéshez és két mappat fog latni Front és
Rear névvel. A Front mappa tartalmazza az eltlsé kamera altal rogzitett videdkat és
fényképeket; mig a Rear mappa tartalmazza a hatsé kamera altal rogzitett videdkat és

fényképeket.

/".:: . . - __'\_':-\_\\

i // — . -\x\'-, \'I'-

|I-'II 'I - '_l a Rear \ I'III'II
i ®x @ \ \\
o Voo
i W
| @ @/ |
\ K\}:K“ __i"l: _’;’,}

Ellendrizze az eliilsé / hats6é kamera altal régzitett videdkat és fényképeket
Ellenérizze az eliilsé / hatsé kamera dltal rogzitett normdl videékat

1. 1épés:
Erintse meg a Front / Rear mappaét a kivalasztashoz, hogy ellenérizze az elsé / hatsé
kamera altal rogzitett 6sszes normal videot.

2. |épés:
A normal videofdjlok megtekintéséhez érintse meg a NORM mappat.
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3. lépés:

Valasszon ki egy videdt a miniat(irokbal.

H —

- L —
./ ﬂ"\l [ ] - rf.-_\] 1
/ / 7
|'I|ll|l .'II \?FJ I""-"’I IIII llll Illn
| ) | \ 1 W
I ] = "' | v_zoerosas_1iesze Fomow | | v_soirosis) dis FoMow | | V20070515 111526 F MOV (E\
o r"" — =1 IR
/I © - b R\
|| I|I \ Wy
| | ~ o | |1
(& «
|..'\KH\:'I V_201T05L5 L 10EST_F MW ) )
—

N

4. |épés:

. ®/A) .. »
Erintse mega ' -t a videofdjl lejatszasahoz / szlineteltetéséhez.

- 4 L i L -
//’ 7V 20170515_104154 F MOV 00:00:00 / 00:00:30 — \\
i i
|II / 'II

A\
.'I { | =\ IIl I'.
@ @\ \\
/] RER\
|/ f / @\
L

Tippek:

L. ® /@ PR ” . .. .
1. Erintse meg a @)/ ®) ¢ az elé26 / kovetkezs oldalra lapozashoz az 6sszes normal

videofajl miniatlr formatumu megtekintéséhez.

, (é‘\l /I.r’"\l

2. Erintse mega '/ = -t a jobb felsd sarokban az aktualis videofajl manualis
zarolasahoz / feloldasahoz.

er

2 .5 ]
Erintse meg a “** -t a fajl aranyanak megvaltoztatasahoz.

-'/_-
Erintse meg a '\<_<;' -t, hogy visszatérjen az el6z6 felUletre.
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Ellenérizze az eliilsé / hatsé kamera dltal készitett fényképeket

Step 1. l1épés:

Avideobellenbrzés fellletén, érintse meg a ' -t.

o

o

1 | V_201M05L5_ 114538 F KON

W_I0LV0515 114319 F MOY

V_201T051% 111336 F MOV

V_p0170515_110857_F WOV

W_HILTOS1S_110757_F MOV

V_201T051%_110630_F .mOv

]

2. |épés:

—

Valasszon ki egy képet a miniatlrok kozul.

H

1 | PMOITOS1S 115836 F JRG

'I_E[Ilmlﬁ-_[ !L!LF PG

V_HIT0515_ 103624 _F JRG
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1
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P_20180515_115836_F.JPG
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Tippek:
@ /@

Z . | ) ) 14 14 .. 7 s ..
1. Erintsemega =/ -t azel6z6 / kbvetkezd oldalra lapozashoz az 6sszes

fénykép fajl miniatlr formatumu megtekintéséhez.
, '/;i\'l
2. Erintse mega =¥ -t a fajl aranyanak megvaltoztatasahoz.
oy
3. Erintse mega & -t, hogy visszatérjen az el8z6 felUletre.

Megjegyzés:
A fényképfajl nem zarolhato.

Ellenérizze az eliilsé / hatsé kamera dltal rogzitett lezart videdkat

1. lépés:

A fényképellendrzés fellletén érintse meg a ““J-t.

H H
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2. lépés:

Valasszon ki egy zarolt videdt a miniatlrokbdl.

& i
Fa
g
(&)
V_Eﬂl'tlil‘i_lll,lﬂ F.MOW | |V 30070515 105622 F MOV I_,E-\.‘
\ (L
RER
4 1
hY |Il

Step 3:

T

- ®/a O . -
Erintse meg a “— / ' -t a videofdjl lejatszasahoz / szlineteltetéséhez.

i
i

M
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_/fr'l.-' 20170515 1154523 F MOV 00:00:00 / (:00:30
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Tippek:

8

5
» @

[

Z _\-\\ . r” 7 . 7 4 3 7 7
1. Erintse meg a @ -t a jobb felsé sarokban a lezart vide6 manualis feloldasahoz.

2. Erintse meg a *¥ -t a f4jl aranyanak megvaltoztatasihoz.

3. Erintse meg a & -t, hogy visszatérjen az el8z6 felUletre.
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Toérolje a vided / foté / zarolt fajlokat

1. lehetéség: Tobb fajl torlése

s 2 e e .. ;s :'/-;\'
1. 1épés: A miniatlrok felUletén érintse meg a \LO

2. lépés: Erintse meg a O -t a miniatlrokon a torolni kivant fajlok kivalasztasahoz.

=

3. lépés: Erintse meg a ) ¢ 4 toriés opcié megjelenitéséhez.

4. lépés: Bokjon a Megerdsités gombra a kivalasztott fajlok torléséhez.

2. lehetéség: Egyetlen fdjl torlése

=
Avidedlejatszas és a fényképellendrzés fellletén érintse meg a 2 _t az aktualis fajl
torléséhez.

Tipp:

e Azarolt fajlok torléséhez érintse mega ~ -t, hogy el6szor feloldja a fajlokat.
Fajl atvitel
1. lehetéség:
Vegye ki a memoriakartyat a tukoér menetkamerabdl, helyezze be a kartyaolvaséba (nem
tartozék), majd a fajlolvasashoz csatlakoztassa a kartyaolvasot a szamitogéphez.

2. lehetéség:

Csatlakoztassa a tukdér menetkamerat USB-kabellel kdzvetlentl egy szamitogéphez, majd
érintse meg az érintéképernydn a Memadria moéd elemet, hogy a menetkamerat USB-
lemezként hasznalja.
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Tovabbi funkciok

Csusztassa felfelé / lefelé az érint6képerny6 bal részét az objektiv teljes [atdmezejének
megtekintéséhez.
H

4 15: 12
72 I 2020-03-24
[ [ WEDN ESDM"
| I .", é"r * i\ . @ m q '

Csusztassa felfelé / lefelé az érint6képerny6 jobb részét a kijelzd fényerejének
beallitasahoz.

H H

00:03:02
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Beallitasok

B

Erintse meg a @ -t a F8 fellileten, majd érintse meg a ¥ -t az 8sszes elérhetd beallitas
ellendrzéséhez.

H H

e - — :--'.“\
z?”,:_ OFF 2\ 1\
I / Time-lapse monitoring L] 2 Vol

II| I'I II| Ilr— - - 1 5 L] 1 I-I I|I I|I
I-'I-' I-' .\_\_'_‘:I Exposure 3 minutes A020-03-24 '|II 'I'I
I Mation detection 5 minutes WEDMESDAY  \ )
| ® | )
|I Y '\-\.___/I Audio ;"I /|
W) . e /
. —

= — =

Folytonos felvétel
Modositsa az egyes videok rogzitési idejét.
Megjegyzések:

1. Ha 1 perc, 3 perc és 5 perc kdzotti id6tartamot valaszt, az Uj fajlok feltlirjak a
régit, ha a memoariakartya betelik.

2. Ha az OFF opci6t valasztja, akkor minden felvétel alapértelmezés szerint 5 perc
idéhosszal kertl mentésre, de a menetkamera ledllitja a felvételt, amint a
memoriakartya betelik.

Time-lapse figyelés

Allitsa be a vide6 képkockasebességét. A kamera 1 képkocka alatt 30 képet rogzit, hogy
alapértelmezés szerint videova egyesitse 6ket (Kl). Ha 1 masodpercet valaszt, a
menetkamera 1 masodpercenként 1 képkockat rogzit, és egyesiti 6ket videofajlokka. 2
masodperc kivalasztasa azt jelzi, hogy a menetkamera 2 masodpercenként 1 képkockat
rogzit, és 3 masodperc kivalasztasa azt jelzi, hogy a kamera 3 masodpercenként 1
képkockat rogzit.

Megjegyzés:

A funkcié hasznalatahoz egy kulon vezetékes készlet (nem tartozék) ajanlott. Kérjuk,
tovabbi informaciokért vegye fel a kapcsolatot a VanTop Ugyfélszolgalataval.
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Exponalas

Allitsa be a teriiletegységre esé fény mennyiségét. A nagyobb érték fényesebb képet
eredményez.

Mozgasérzékelés

Ha a menetkamera be van kapcsolva, és nem rogzit, a menetkamera automatikusan
elkezd videofelvételt késziteni, ha mozg6 targyat észlel. Ha nincs mozgo6 targy, a kamera
5 masodperc mulva ledllitja a felvételt. A rogzitett vided nincs lezarva.

Hang

Kapcsolja be / ki a hangot felvétel kdzben.

Gravitacios érzékelo

Allitsa be az (itkbzésérzékelés G-érzékelbjének érzékenységét vezetés kdzben. Valaszthat
alacsony, kdzepes, magas és kikapcsolt értékek kdzul. Ha a menetkamera felvételt készit,
és az autdval Utkozés torténik, az aktualis vided zarolva lesz. A Magas / Alacsony
kivalasztasa azt jelenti, hogy a menetkamera zarolja az aktualis vide6t, amikor az auté
kisebb / nagyobb Utkdzésbe kerul.

r

Parkolo or

Allitsa be az (itkbzésérzékelés G-érzékelSjének eltérd érzékenységét parkolaskor.
SzUkség szerint valaszthat alacsony, k6zepes, magas és kikapcsolt értékek kozul. Ha a
menetkamera ki van kapcsolva, és ha az autéval Utkozés torténik, a menetkamera 30
masodpercig automatikusan megkezdi a vided rogzitést. A Magas / Alacsony kivalasztasa
azt jelenti, hogy a menetkamera lezarja az aktualis videot, amikor az autéval kisebb /
sulyosabb Utkdzés torténik.

Megjegyzés:

A funkcié hasznalatdhoz egy kulon vezetékes készlet (nem tartozék) ajanlott. Kérjuk,
tovabbi informaciokért vegye fel a kapcsolatot a VanTop Ugyfélszolgalataval.
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Rendszam

Allitsa be, hogy a rendszdm megjelenjen a képernyé bal alsé sarkaban.

Képernyévédo

Valassza ki a képernyd kikapcsolasi idejét egy bizonyos inaktivitasi idészak utan.

Automatikus kikapcsolas

Valasszon egy id6tartamot, amely utan a menetkamera automatikusan kikapcsol.

Frekvencia

« 7.z

megfelelSen.

Billentyl hang

Az érint6képernyd megérintésének hangjat kapcsolja be / ki.

Nyelv

Allitsa be a képernyén megjelend nyelvet.
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Datum és ido

Allitsa be a Datum / 1d6t, amely a kijelz jobb alsé sarkaban lathato.

Nyari idé

BE allasba allitva az 6ra egy 6raval el6re van allitva. OFF allasba allitva az 6ra egy 6raval
vissza van allitva.

Stream média

Allitsa be, hogy melyik kamera nézete jelenik meg a kijelzén, amikor a menetkamera be
van kapcsolva. BE allasba (alapértelmezett beallitas) azt jelenti, hogy a hatsé kamera
nézete megjelenik a kijelzdn. Kl allapotban azt jelenti, hogy az eltlsé kamera képe
megjelenik a kijelzdn.

Formatum

A behelyezett memdriakartya formatozasa. Felhivjuk figyelmét, hogy a kartyan lévd
dsszes fajl elvész.

Alapértelmezett beallitas

Allitsa a menetkamerat az alapértelmezett gyari beallitdsokra.

Verzio

Erintse meg a menetkamera verzidjanak ellenérzéséhez. Az informéciéra akkor lehet
szukség, ha technikai tamogatasra van szuksége.
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Specifikaciok

Képerny6 méret IPS 10 havelyk

Kijelz6 felbontasa 1280x320

Hangszoroé TW

Memoériakartya Tamogatas 128 GB-ig (nem tartozék)

Akkumulator 400 mAh /3,7 V

Erintés Egy-érintds

Kapcsolat Mini USB-port, AV port, memaériakartya-
foglalat

Video felbontas 1920x1080P@30fps

Erzékeld (eliils6 kamera) SC2383

Erzékel6 (hatsé kamera) 5050

Vided formatum MOV

Fénykép formatum JPEG

Hibaelharitasi atmutato

K1: A menetkamera egy bizonyos id6 utan leallitja a felvételt.

e Ellendrizze, hogy a memoriakartya tele van-e lezart videdkkal. Ha igen, tordlje a
felesleges videdkat, vagy formatalja a memdriakartyat.

o Ugyeljen arra, hogy a Loop-felvétel bedllitdsakor 1 percet, 3 percet vagy 5 percet
valasszon, hogy megakadalyozza, hogy a menetkamera ledllitsa a felvételt, ha a
memoriakartya betelt.

K2: A memériakartya nem olvashaté, vagy hiba tértént.

Ellendrizze, hogy a memdriakartya megfeleléen van-e behelyezve.
Helyezze be a memdriakartyat egy kartyaolvasoba, majd csatlakoztassa a
szamitégéphez, hogy FAT32 formatumra formatalja.

e Ha a kamera nem készit felvételt, érintse meg a @ ¢ 5 Beallitasokba lépéshez,
majd érintse meg a Formatalas elemet a memdériakartya formatalasahoz.

e Prébaljon ki egy masik Class 10, elismert markaju memoriakartyat, példaul
SanDisk, Kingston, Samsung stb.

93



K3: A menetkamera automatikusan ajraindul.

e Ellendrizze, hogy az USB-kabel nem rosszul érintkezik-e.
e Vegye ki a memdriakartyat, és ellendrizze, hogy azt a memdriakartya okozta-e.

K4: A memoériakartyan rogzitett videé elmosddott vagy csikokat
mutat.

e Ellendrizze, hogy a mUszerfal lencséje nem szennyezett-e.

o Vegye le a védoféliat az objektivrol.

e Kérjuk, ellendrizze, hogy a jarmU szélvéddje elég tiszta-e.

o Kérjik, valassza ki a megfeleld frekvenciat az On orszaganak vagy foldrajzi

« 7.z

Vigyazat
Robbanasveszély, ha az akkumulatort nem megfeleld tipusura cserélik.
A hasznalt akkumulatort az utasitasoknak megfelel6en dobija ki.

=== Aszimbd6lum az egyenaramot (DC) jeldli
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Garancialis feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zatban vasarolt Uj termékekre 2 év garanciat vallalunk. Ha
javitasra vagy mas szolgaltatasra van szuksége a jotallasi idészak alatt, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, és be kell nyujtania az eredeti vasarlasi bizonylatot a
vasarlas datumaval egyutt.

Az alabbiak vannak figyelembe véve, amelyek esetében a kdvetelt igényt nem
kotelezd elismerni:

e Atermék barmilyen mas célra torténé felhasznalasa, amelyre a terméket nem
szantak, vagy a termék karbantartasi, Gzemeltetési és szervizelési utasitasainak
be nem tartasa.

e Atermék karosodasa természeti katasztréfa, illetéktelen személy beavatkozasa
vagy mechanikusan a vevd hibajabdl (pl. szallitds kozben, nem megfelel6 mdédon
torténd takaritas stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek (példaul elemek stb.) természetes
elhasznalddasa és dregedése hasznalat kdzben.

o Kedvezétlen kulsé hatasoknak, példaul napfénynek és mas sugarzasnak vagy
elektromagneses mezdknek, folyadék behatolasnak, targy behatolasnak, haldzati
tulfeszultségnek, elektrosztatikus kisulési feszultségnek (beleértve a villamlast is),
hibas tap- vagy bemeneti feszultségnek és ennek a feszultségnek a nem
megfeleld polaritdsanak, kémiai folyamatoknak, mint pl. hasznalt tapegységek
stb.

e Ha barki médositott, atalakitott vagy megvaltoztatta a formatervezést vagy a
termék funkcidit vagy kiterjesztését a megvasarolt kivitelhez képest vagy nem
eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU megfelel6ségi nyilatkozat

A gyarté / importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importdér: Alza.cz a.s.

Székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

A nyilatkozat targya:
Név: Tukorre szerelt menetkamera Discovery

Modell / Tipus: H609

A fenti terméket az iranyelv (ek) ben meghatarozott alapveté kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasara hasznalt szabvany (ok) nak megfeleléen tesztelték

Iranyelv Sz. (EU) 2014/53/EU

Iranyelv Sz. (EU) 2011/65/EU ahogy a modositott 2015/863/EU

Praga, 27.1.2021
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WEEE

Ezt a terméket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 iranyelv
(WEEE - 2012/19 / EU) szerint nem szabad szokasos haztartasi hulladékként
megsemmisiteni. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni egy
nyilvanos ujrahasznosithatd hulladék gydjtéhelyen. A termék megfeleld
artalmatlanitasanak biztositasaval segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkdzelebbi gyljt6helyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa pénzbirsagot vonhat maga utan a nemzeti el8irasoknak megfelel8en.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
sorgfaltig durch, bevor Sie es zum ersten Mal verwenden, und bewahren Sie dieses
Handbuch zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie besonders die
Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Produkt haben, wenden
Sie sich an den Kundenservice:

| www.alza.de/kontakt www.alza.at/kontakt
© 0800 181 45 44 +43 720 815 999

Importeur Alza.cz as, Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz.
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Zur Beachtung

Um sicherzustellen, dass das Gerat dauerhaft verwendet werden kann, schliel3en
Sie es wahrend der Aufnahme an ein Autoladegerat an. So verhindern Sie, dass
es sich aufgrund unzureichender Akkukapazitat plotzlich ausschaltet.
Versorgen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Autoladegerat mit Strom.
Stellen Sie sicher, dass die Kameraobjektive sauber und durch nichts blockiert
sind.

Wir empfehlen, dass Sie vor der Installation einen Test durchfihren, um
sicherzustellen, dass sich das Gerat in einem guten Zustand befindet.

Lassen Sie das Produkt NICHT langere Zeit an Orten stehen, an denen die
Temperaturen 70 ° C Uberschreiten kdnnen, um so die Lebensdauer zu
verlangern.

Packungsinhalt
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Riuckspiegelkamera Auto-Ladegerat

(11,5 FuR)
)
Kautschukband zur Schraube x 4

Befestigung x 4
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3M Klebepad x 2 Reinigungstuch Benutzerhandbuch
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Produktbeschreibung

Ruckspiegelkamera

Touch-Display

(Vorderansicht)

USB-Eingang (far AV In (fUr Ruckfahrkamera)
Autoladegerat)

Speicherkartensteckplatz Halter (Montage)

(Ansicht von oben)

Mikrofon Netzschalter

(Ansicht von unten)
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Lautsprecher Reset-Offnung Vordere Kamera
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(Ruckansicht)

Tipp:
Wenn der Touchscreen nicht reagiert oder einfriert, kdnnen Sie einen Stift in die Reset-
Offnung auf der Riickseite stecken, um die Kamera neu zu starten.

Rickfahrkamera-Set

Ruckfahrscheinwerferdraht (rot)

Montagehalterung

Ruckfahrkamera

AV Out
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Installationsanleitung

Wichtig

1.

Vor der endgultigen Installation ist ein Vor-Installationstest erforderlich.

2. Legen Sie vor der ersten Verwendung eine formatierte Speicherkarte (nicht im

Lieferumfang enthalten) in das Produkt ein.
Schritt 1:

Tippen Sie auf©, um die Aufnahme zu stoppen, tippen Sie dann aufa, um die
Einstellungen einzugeben.
Schritt 2:

B
Tippen Sie auf"\i»", um das Format auszuwahlen, tippen Sie dann auf Bestatigen.
Aufgrund der Bitrate des aufgezeichneten Videos muss eine Speicherkarte der
Klasse 10 oder héher verwendet werden.
Eine professionelle Installation dieses Produkts wird im Allgemeinen empfohlen
Schritt 1:
Installieren Sie die Ruckspiegelkamera mit dem mitgelieferten Befestigungsgurt

am Original-Fahrzeugruckspiegel und stellen Sie dann den Winkel ein.

Schritt 2:

Schliel3en Sie ein Ende des Autoladekabels an den USB-Eingang oben an der
Kamera an. Stecken Sie das andere Ende des Autoladekabels in eine
Zigarettenanzinderbuchse im Fahrzeug.
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Schritt 3:

Verbinden Sie den AV Out-Anschluss des Ruckfahrkamera-Kits mit dem AV In-
Anschluss der Ruckspiegelkamera und fuhren Sie das schwarze Kabel des
Ruckfahrkamera-Kits durch die Karosserie des Fahrzeugs nach hinten.

Schritt 4:

Legen Sie den Ruckwartsgang ein und identifizieren Sie dann das Kabel, das das
Rackfahrlicht von den Racklichtern liefert. Verbinden Sie das rote
Uberbriickungskabel mit dem Pluspol des richtigen Kabels.

Schritt 5:
Installieren Sie das hintere Kamera-Kit hinten am Fahrzeug.
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Hinweis:

1. Verbinden Sie das rote Startkabel NICHT mit der Brems- oder Ruckleuchte.

2. Nach der Installation zeigt die Ruckspiegelkamera standardmaliig die
Ruckfahrkamera an, wenn der Motor gestartet wird.

3. Die Ruckfahrkamera startet beim Ruckwartsfahren und die Ansicht von der
Ruckfahrkamera wird angezeigt.

4. Reinigen Sie zur besseren Uberwachung nach der Installation die Objektive
beider Kameras.

Erste Schritte

Einschalten/Ausschalten

Variante 1:

Starten Sie den Motor und die Ruckspiegelkamera schaltet sich automatisch ein. Stellen
Sie den Motor ab, um die Kamera automatisch auszuschalten.

Nach dem Einschalten tippen Sie bitte auf @ um die Aufnahme zu beenden, dann

(&) .
tippen Sie auf a >%£/> Sprache, um eine Sprache auszuwahlen.

Bildschirm ein / aus

Dricken Sie einfach den Netzschalter, um den Bildschirm auszuschalten, wenn die
Ruckspiegelkamera eingeschaltet ist. Driicken oder tippen Sie erneut auf den
Touchscreen, um die Kamera zu aktivieren.

Tipp:
Die Ruckspiegelkamera kann bei ausgeschaltetem Bildschirm als Standard-Ruckspiegel
fungieren.
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Funktionsubersicht

Haupt-Schnittstelle

Beim Starten des Fahrzeugs schaltet sich die Kamera automatisch ein und beginnt mit
der Aufnahme.
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1. Klicken Sie auf‘!’ zum Stummschalten / Aufheben der Stummschaltung des Tons.

2. Klicken Sie auflf zum Sperren des aktuellen Videos, das Sie hochladen, um
sicherzustellen, dass es nicht Uberschrieben oder geldscht wird. Durch Klicken
auf @ starten Sie die Standard-Videoaufnahme.

3. Klicken Sie auf , um ein Foto zu machen und es auf einer Speicherkarte zu
speichern.

4. Durch Klicken auf @ beenden Sie die Aufnahme, speichern sie auf der
Speicherkarte und wechseln in den Live-Modus. Klicken Sie erneut, um zum
Videomodus zurlickzukehren.

5. Durch Klicken auf 24 6ffnen Sie die Mediengalerie und zeigen alle gespeicherten
Videos / Fotos an.

6. Klicken Sie auf @, um zwischen der Rickansicht, der Kameraansicht und der
Vorderkameraansicht zu wechseln.

7. Durch Klicken auf lagehen Sie zu den Einstellungen.
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Hinweis:

1. Tippen Sie wahrend der Aufnahme auf@, um die Aufnahme zu beenden, bevor
Sie zur Mediengalerie oder zu den Einstellungen wechseln.

2. Die Symbole am unteren Bildschirmrand werden angezeigt, wenn die
Ruckspiegelkamera eingeschaltet ist. Sie werden jedoch nach einigen Sekunden
ausgeblendet. Tippen Sie auf den Touchscreen, um sie erneut anzuzeigen.
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Mediengalerie

Tippen Sie auf , um die Mediengalerie aufzurufen und zwei Ordner mit den Namen
.vorne “und ,Hinten” anzuzeigen. Der vordere Ordner enthalt Videos und Fotos, die mit
der vorderen Kamera aufgenommen wurden. Der hintere Ordner enthalt Videos, die mit
der hinteren Kamera aufgenommen und aufgenommen wurden.

— —

7 /e ~\

-II.'I ,-'I E?:I ® '.I",

...' I.'I e '_l Frant Rgar ~ I'.II".
[ ®OF @ \ )
I I.' I_I III IIIII
B _ A
|\| I.\;L;_.r' Ii( sy : J
N= —

Zeigen Sie aufgezeichnete Videos und Fotos an, die mit der vorderen /
hinteren Kamera aufgenommen wurden

Anzeigen eines normalen Videos, das von der vorderen / hinteren Kamera
aufgenommen wurde
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Schritt 1:

Tippen Sie hier, um den Ordner Vorne / Hinten auszuwahlen und alle normalen Videos
anzuzeigen, die von der vorderen / hinteren Kamera aufgenommen wurden.

Schritt 2:
Klicken Sie auf den Ordner NORM, um normale Videodateien anzuzeigen.
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Schritt 3:
Wahlen Sie ein Video aus den Miniaturansichten aus.
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Schritt 4:

r’_‘\ I.f_"-
Klicken Sie auf ®)/ zum Starten / Anhalten der Videodatei.

L
W

Tipps:

1. Durch Klicken auf ®/@® wechseln Sie zur vorherigen / nachsten Seite und
zeigen Sie alle normalen Videodateien im Miniaturbildformat an.

) ) (é‘\l ,/'/I-i-\\' )
2. Klicken Sie auf == / ==/ in der oberen rechten Ecke zum manuellen Sperren /
Entsperren der aktuellen Videodatei.

3. Durch Klicken auf ‘¥* andern Sie das Dateiverhaltnis.

.J/--
4. Durch Klicken "\(9 kehren Sie zur vorherigen Schnittstelle zurtck.

Zeigen Sie Fotos an, die mit der vorderen / hinteren Kamera aufgenommen wurden
Schritt 1:

, o : . (o)
Tippen Sie in der Videoanzeige auf .

- =

I."'J//////:_\ - - L] . \\\\:‘
ig [ ! (Y
i< ®\ \\
! { .'I Y i ]
.." [ /F F | v zoumosis_11eszs ¢ mow | | v aoovosis_tisans ¢ mov | |w 200m0s1s_ 111306 ¢ mov = '-II W
fro — Lo
."I / .-" S, [ - [ \:.,B\ \ '-,I \
[ \ \
[ fij '}-HW
\Eb L V_20170515_1008%7_F MOV | | v_30070515_120057_F MOv | | v_200T0515_110620_F MOV \'.

=

—

108

=



Schritt 2:

Wahlen Sie ein Foto aus den Miniaturansichten aus.
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Tipps:

1. Durch Klicken auf'® /@ wechseln Sie zur vorherigen / nachsten Seite und
zeigen Sie alle Fotos im Miniaturbildformat an.

2. Durch Klicken auf '®a’ndern Sie das Dateiverhaltnis.

3. Durch Klicken auf @;‘ kehren Sie zur vorherigen Schnittstelle zurtck.

Hinweis:

Fotodateien kénnen nicht gesperrt werden.
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Zeigen Sie gesperrte Videos an, die von der vorderen / hinteren Kamera aufgenommen
wurden

Schritt 1:
Tippen Sie im Fotobetrachter auf '.
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Schritt 2:
Wahlen Sie ein gesperrtes Video aus den Miniaturansichten aus.
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Schritt 3:

Klicken Sie auf QD / @ zum Starten / Anhalten der Videodatei.
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Tipps:

=)
1. Durch Klicken auf@-" in der oberen rechten Ecke entsperren Sie das gesperrte
Video manuell.

2. Durch Klicken auf & andern Sie das Dateiverhaltnis.

o
3. Durch Klicken auf ‘% kehren Sie zur vorherigen Schnittstelle zuruck.

Loschen Sie Videos / Fotos / gesperrte Dateien

Variante 1: Loschen Sie mehrere Dateien

=y

Schritt 1: Klicken Sie in der Miniaturansicht auf 'xr—'/.f".

Schritt 2: Durch Klicken aufo wahlen Sie die zu |6schenden Dateien in den
Miniaturansichten aus.

=\
Schritt 3: Durch Klicken auf W zeigen Sie Léschoption an.

Schritt 4: Klicken Sie auf Bestatigen, um die ausgewahlten Dateien zu I6schen.

Variante 2: Loschen Sie eine Datei

=
Tippen Sie in der Benutzeroberflache fur Videowiedergabe und Fotoanzeige auf'@', um
die aktuelle Datei zu l6schen.
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Tipp:
e Um eine gesperrte Datei zu l6schen, tippen Sie zuerst auf die Datei, um sie zu

()
entsperren .

Dateilibertragung

Variante 1:

Entfernen Sie die Speicherkarte aus der Ruckspiegelkamera und setzen Sie sie in den
Kartenleser (nicht im Lieferumfang enthalten) ein. Schliel3en Sie dann den Kartenleser
an den Computer an und Ubertragen Sie die Dateien.

Variante 2:

SchlieRen Sie die Ruckspiegelkamera mit einem USB-Kabel direkt an den Computer an
und tippen Sie auf dem Touchscreen auf Speichermodus, um die Spiegelkamera als
USB-Laufwerk zu verwenden.

112



Weitere Funktionen

Ziehen Sie auf der linken Seite des Touchscreens nach oben / unten, um das gesamte
Sichtfeld des Objektivs anzuzeigen.
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Ziehen Sie auf der rechten Seite des Touchscreens nach oben / unten, um die Helligkeit
des Displays anzupassen.
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Einstellungen

Klicke auf a Tippen Sie in der Hauptoberflache auf ® um alle verfugbaren
Einstellungen anzuzeigen.
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Endlosschleifen-Aufnahme (Loop recording)

Andern Sie die Aufnahmezeit jedes Videos.

Hinweise:

1. Wenn Sie 1 Minute, 3 Minuten und 5 Minuten auswahlen, Uberschreiben die
neuen Dateien die alten, wenn auf der Speicherkarte nicht mehr gentigend
Speicherplatz vorhanden ist.

2. Wenn Sie AUS wahlen, wird jede Aufnahme standardmaRig 5 Minuten lang
gespeichert. Wenn jedoch die Speicherkarte nicht mehr gentgend Platz aufweist,
stoppt die Kamera die Aufnahme.

Zeitrafferaufnahme (Time-lapse monitoring)

Stellen Sie die Videobildrate ein. StandardmaRig erfasst die Kamera 30 Bilder in 1
Sekunde, um sie zu Videos zu kombinieren. Wenn Sie 1 Sekunde auswahlen, erfasst die
Kamera 1 Bild in 1 Sekunde und kombiniert es zu einem Video. Wenn Sie 2 Sekunden
auswahlen, erfasst die Kamera 1 Bild in 2 Sekunden, und wenn Sie 3 Sekunden
auswahlen, erfasst die Kamera 1 Bild in 3 Sekunden.

114



Hinweis:

Zur Verwendung dieser Funktion wird ein spezielles Hardwire-Kit (nicht im Lieferumfang
enthalten) empfohlen. Wenden Sie sich an VanTop, um weitere Informationen zu
erhalten.

Beleuchtung (Exposure)

Stellen Sie die Lichtmenge pro Flacheneinheit ein. Ein hoherer Wert fuhrt zu einem
klareren Bild.

Bewegungserkennung (Motion detection)

Wenn die Kamera eingeschaltet ist und nicht aufzeichnet, beginnt sie automatisch mit
der Videoaufnahme, wenn ein sich bewegendes Motiv erkannt wird. Wenn kein sich
bewegendes Objekt erkannt wird, stoppt die Kamera die Aufnahme nach 5 Sekunden.
Das hochgeladene Video ist nicht gesperrt.

Audio

Ein-/Ausschalten des Tones wahrend der Aufnahme.

G-Sensor

Stellen Sie unterschiedliche Empfindlichkeiten des G-Sensors fur die
Kollisionserkennung wahrend der Fahrt ein. Sie kénnen je nach Bedarf zwischen Niedrig,
Mittel, Hoch und AUS wahlen. Wenn wahrend der Kameraaufnahme eine Kollision
auftritt, wird das aktuelle Video gesperrt. Die Auswahl von Hoch / Niedrig bedeutet, dass
die Kamera das aktuelle Video sperrt, wenn eine leichte / schwere Kollision mit dem
Fahrzeug vorliegt

Parkassistent

Stellen Sie unterschiedliche Empfindlichkeiten fur den G-Sensor ein, um eine Kollision
beim Einparken zu erkennen. Sie kdnnen je nach Bedarf zwischen Niedrig, Mittel, Hoch
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und AUS wahlen. Wenn die Kamera ausgeschaltet ist und eine Kollision auftritt, beginnt
die Kamera automatisch fur etwa 30 Sekunden mit der Videoaufnahme. Die Auswah!
von Hoch / Niedrig bedeutet, dass die Kamera das aktuelle Video sperrt, wenn eine
leichte / schwere Kollision mit dem Fahrzeug vorliegt.

Hinweis:

Zur Verwendung dieser Funktion wird ein spezielles Hardwire-Kit (nicht im Lieferumfang
enthalten) empfohlen. Wenden Sie sich an VanTop, um weitere Informationen zu
erhalten.

Kfz-Kennzeichen (Licence plate number)

Stellen Sie die Fahrzeugkennzeichenanzeige in der unteren linken Ecke des Bildschirms
ein.

Bildschirmschutz (Screen protector)

Wahlen Sie die Zeit aus, zu der sich der Bildschirm nach einer bestimmten Zeit der
Inaktivitat ausschalten soll.

Automatische Abschaltung (Automatic shut-down)

Wahlen Sie die Zeit, nach der sich die Kamera automatisch ausschaltet.

Frequenz (Frequency)

Wahlen Sie eine andere Frequenz entsprechend der in Ihrem Land und lhrer
geografischen Region verwendeten Leistungsspezifikation.

Tastenton (Key sound)

Schalten Sie den Ton ein / aus, der ertdnt, wenn Sie auf den Touchscreen tippen.
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Sprache (Language)

Stellen Sie die Sprache ein, die auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Datum und Uhrzeit (Date and Time)

Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein, die in der unteren rechten Ecke des Bildschirms
angezeigt werden.

Sommerzeit (Summer time)

Auf EIN stellen, um die Uhr um eine Stunde vorzurucken. Bei Einstellung auf OFF wird
die Uhr um eine Stunde zurlckgesetzt.

Kameraanzeige (Stream Media)

Stellen Sie ein, welche Kameraansicht beim Einschalten der Kamera auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Auf ON (Standardeinstellung) gesetzt bedeutet, dass die
Ruckfahrkameraansicht auf dem Bildschirm angezeigt wird. Auf AUS gesetzt bedeutet,
dass die Frontkameraansicht auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Format

Hiermit formatieren Sie die eingelegte Speicherkarte. Denken Sie daran, dass alle
Dateien auf der Karte verloren gehen.

Standardeinstellung (Default setting)

Hiermit stellen Sie die Kamera auf die werkseitigen Standardeinstellungen ein.
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Version

Tippen Sie hier, um die Kameraversion zu Uberprufen. Diese Informationen kénnen
erforderlich sein, wenn technischer Support nétig ist.

Spezifikationen
BildschirmgroRe IPS 10 Zoll
Bildschirmauflésung 1280 x 320
Lautsprecher TW

Speicherkarte

Bis zu 128 GB werden unterstltzt (nicht im
Lieferumfang enthalten)

Batterie 400 mAh /3,7 V.
Beriihrung Eine Beruhrung
Verbindung Mini-USB-Anschluss, AV-Eingang,

Speicherkartensteckplatz

Video-Auflésung

1920 x 1080 P bei 30 fps

Sensor (Frontkamera) SC2383
Sensor (Ruckfahrkamera) 5050]
Videoformat MOV
Fotoformat JPEG

Anleitung zur Fehlerbehebung

O1: Die Kamera stoppt die Aufnahme nach einer Weile.

e Stellen Sie sicher, dass die Speicherkarte nicht mit gesperrten Videos gefullt ist.
Wenn ja, I6schen Sie unnotige Videos oder formatieren Sie die Speicherkarte.

e Stellen Sie beim Einrichten der Loop-Aufnahme sicher, dass Sie 1 Minute, 3
Minuten oder 5 Minuten auswahlen, um zu verhindern, dass die Kamera die
Aufnahme stoppt, sobald die Speicherkarte voll ist.
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02: Die Speicherkarte kann nicht gelesen werden, oder es tritt
ein Fehler auf.

e Stellen Sie sicher, dass die Speicherkarte korrekt installiert ist.
e Installieren Sie die Speicherkarte im Kartenleser, schlie3en Sie sie an den
Computer an und formatieren Sie sie nach FAT32

e Wenn die Kamera nicht aufzeichnet, tippen Sie auf@, 6ffnen Sie die
Einstellungen und tippen Sie auf Formatieren, um die Speicherkarte zu
formatieren.

e Probieren Sie eine andere Speicherkarte der Klasse 10 einer bekannten Marke
wie SanDisk, Kingston, Samsung usw. aus.

03: Die Kamera startet automatisch neu.

e Uberprufen Sie das USB-Kabel auf schlechten Kontakt.
e Entfernen Sie die Speicherkarte und stellen Sie sicher, dass das Problem nicht
von der Speicherkarte verursacht wird.

04: Auf der Speicherkarte aufgezeichnetes Video ist unscharf
oder es befinden sich darauf Streifen.

e Stellen Sie sicher, dass das Kameraobjektiv nicht verschmutzt ist.

e Entfernen Sie die Schutzfolie von der Linse.

e Uberprifen Sie, ob die Windschutzscheibe des Fahrzeugs sauber genug ist.
e Wahlen Sie die richtige Frequenz fur Ihr Land oder Ihr geografisches Gebiet.

Vorsicht!

Explosionsgefahr besteht, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
Entsorgen Sie gebrauchte Akkus gemald den Anweisungen.

- = = Dieses Symbol zeigt die Gleichstromspannung an.
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Garantiebedingungen

Far ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren.

Wenn Sie wahrend der Garantiezeit Reparaturen oder andere Dienstleistungen
bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produkthandler. Sie mUssen den
Originalnachweis mit dem Kaufdatum vorlegen.

Das Folgende gilt als in Konflikt mit den Garantiebedingungen stehend, so dass die
Reklamation méglicherweise nicht akzeptiert wird:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen als den vorgesehenen Zweck, bzw.
Nichtbefolgung der Anweisungen zum Betrieb und zur Wartung des Produkts.

e Schaden am Produkt durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer unbefugten
Person oder mechanisch durch das Verschulden des Kaufers (zB wahrend des
Transports, durch Reinigung mit ungeeigneten Mitteln usw. ).

e Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

e Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einflissen wie Sonnenlicht und anderer
Strahlung oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Uberspannung im Netz, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und ungeeignete Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse
sowie. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Modifikationen, Anderungen der Konstruktion oder sonstige
Anderungen vorgenommen hat, um die Merkmale des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design oder zur Verwendung nicht originaler Komponenten zu andern
oder zu erweitern.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des Importeurs:

Importeur: Alza.cz as
Sitz der Gesellschaft: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

ICO: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Bezeichnung: Discovery Ruckspiegelkamera

Modell / Typ: H609

Das oben genannte Produkt wurde gemaf den Standards getestet, die zum
Nachweis der Einhaltung der grundlegenden Anforderungen der festgelegten
Richtlinien verwendet wurden

Richtlinie Nr. (EU) 2014/53 / EU
Richtlinie Nr. (EU) 2011/65 / EU in der Fassung von 2015/863 / EU

Prag, 27.1.2021
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Elektro- und Elektronik-Altgerate

Dieses Produkt darf nicht als normaler Hausmull gemal3 der EU-Richtlinie Gber Elektro-
und Elektronikaltgerate (WEEE - 2012/19 / EU) entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgegeben oder an ein 6ffentliches Recyclingzentrum tbergeben
werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemal? entsorgt wird,
tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen flr die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch unangemessenen Umgang mit diesem
Produkt verursacht werden konnten. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrer
ortlichen Behdrde oder der nachstgelegenen Sammelstelle. Eine unsachgemalRe
Entsorgung dieser Art von Abfallen kann zu Strafen gemal3 den nationalen Vorschriften
fuhren.
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